W ARSZAWA, >NIA AN STYCZNIA

Kok

Biblioteka Jagiellonska

1002301355

NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

Cena. w Warszawie rucznie rs. 6. Potrocznie Rs. 3. Kwartalnie Rs.

1 k. 50. Na prowincyi rocznie rs. 7 k. 20, pédtrocznie rs. 3 i. 75.

W  Cesarstwie i Krolestwie, z doptata kopert pocztowych, rocznie Rs. 9 k, 20; pdlroczniers. 4 k. 75.
Prenumerowaé mozna w Redakcyi przy ulicy Zabiej Nr. 956 5, w domu Krzeminskiego; w Ekspedycji gtownej Magazynu [Mod
w Ksiggarni M. Gliicksberga. przy ulicy Krakowskic-Przedmiescie N. 9(411); w Kantorach pism perjodycznych; na stacjach pocz-
towych i we wszystkich Ksiggarniach wkraju iza granica.

ALI-COPHTA
SZKIC
przez Pauling z L. Wilkonska.

1.

Cierpi cztowiek, bo stuzy sam sobie za kata —

Sam tobie robi koto, i sam si¢ w nie wplata.

0 Adam Mickiewicz.

Karnawat zmierzal do konca z wielkim zalem
tanecznej mtodziezy—ile, ze tej wtlasnie zimy byt
nader ochoczym wlBfarszawie. A nie zawsze jest
on® t<k skora do hucznych z.abaw: to rozbaluje si¢

ie, to odbaluje si¢ znowu,—istnie, gdyby
pickna zalotnica, ktoéra, to w catym ukaze si¢ bla-
sku, to znowu czarna, ge¢sta koronka wdzigczne
przystoni oblicze. Niewiescie dodaje to uroku—
i Warszawie bywa takze do twarzy z takim ka-
prysem.

Przeto mtodziez tancujaca, o ile mogta i sily
starczyly, korzystata ztego rozbalowania si¢ spole-
czno$ci stolicy. A byl i obywatelstwa wiejskiego
zjn "d liczny, bo izaniemenskie strony duzodostar-
czyly gosci.

Na tydzien przed ostatkami snuly si¢ po $wia-
ttem btyszczacych salonach panstwa Witowirskich
balowo-strojne postacie: urocze panienki i dziar-

skie mlodziany. Pétgtosne rozmowy starszych, nie-

co przyciszone, wesote $miechy mlodziezy, gwar,
szelest—wszystko w jedng zlalo si¢.... harmonj¢?
Nie! w chor jeden, wjeden zgodo-dzwigczny....
hargot. Muzyka milczala dotad, lecz kiedy niekie-
dy pobrzg¢kta jaka$ niedociagnigta jeszcze struna,
zgodna tonem zupelnie z panujacym sewargotem
w salonach.

Pomiedzy dziewicami, ktore wdzigkiem mtodo-
$ci i roznobarwnym strojem najpowabniejsza wko-
o utworzyly réwnianke,—odznaczala si¢ szcze-
go6lniej panna Klaudja Ryniewiczéwna z Litwy.
Byty tam pigkniejsze podobno od niej, ale Klaudja
posiadata 6w urok nieodgadniony, nieoznaczony
stowem, ktory silniej od typu greckiej pigknosci
pociaga; pi¢tno to pewno wewngtrznego zycia—
odblask duszy pogodnej, cieptego serca i podnio-
stego umystu. Wysoka, ksztaltna, wysmukta, dzie-
wica z ziemi Jagiellonéw, z nieokreslonym poru-
szata si¢ wdzickiem. Ladne rysy podwyzszata pleé
czysta z§wiezutkim ré6zy odcieniem; na rumianych
ustach, blyszczacych dwoma rz¢dami peret dobra-
nych, igral u$miech dziewiczej swobody. Oczy
miala niemal czarne, wielkie, jasne, a tak stodko
patrzace, jak gdyby czarnemi nie byly, bo biata
niemi wyzierata dusza. Ciemne sploty, migkkie
a l$nigce, ksztaltng zdobity gtowe. Klaudja wto-
zyta dzisiaj sukienke¢ tabedzioj biatosci, a lekka,
niby puszek $niezny, szeroka, falista, powiewna,
przyozdobiong wstazkami bialemi. Na glowie mia-

ta réozowy wieniec bez lisci itakiz bukiecik na



piersi. Na szyi ina rgku czarne perly. Bielutka
rekawiczka ksztaltna, znaczyla raczke, a biaty
bucik attasowy malutka nézke¢. Mtloda dziew-
czyna, juz od lat kilku sierota byta i bawita
przy ciotce, pani Giewitlowoj, osobie wielce sza-
nownoj, ktora ja gdyby wlasng kochata corke.

Wisr6od mezkiej mtodziezy, wyrodzniat sie¢ uro-
dziwa postawa pan Lucjan Grzymultowski z*skie-
go. Juz to od lat par¢ przepe¢dzal pan Lucjan zimy
w ulubionej Warszawie—a byt i Sam ulubiencem
jej zebran, mianowicie tez w kotach niewiescich.
Rycerskiej postaci, twarzy rysoOw wyrazistych,
ksztaltnych, cery zdrowej, podniesionej kruczym,
w goére zakreconym wasem; oczOwW cienmo-mo-
drych, wiele mowiacych, nieco namig¢tnego wyra-
zu,—mtody obywatel przypominat dawnych bo-
liatyrow naszych. Dodajmy do tego rozum, wy-
ksztalcenie, wielka umiejetno§¢ zycia towarzyskie-
go, nieco dowcipu, nieco dobrodusznej ironji—
a wytlumaczymy sobie tatwo, dlaczego wszegdzie
nie tylko mile byt witanym, ale raczej chwytanym.
Panie matki kandydatek do $lubnego kobierca
wiedzialy takze o téra, ze pan Lucjan Grzymul-
towski pigkna dziedziczy wioske; nadto, jakkol-
wiek, ze byt kawalerem absolument comme U faut,
zyt ciagle na wielkim $wiecie i umial pokaza¢ me,
gdzie tego zachodzitapotrzeba—majatku nio uszczu-
plat wszelako: byt rzadnym i przez kilka miesi¢cy
w roku doskonale w swoich gospodarzyl Szczytni-
kach. Iluz wi¢c zaletomi btyszczal! To przeciez
istnie mtodziencza byta doskonatos§é!... Lecz zwol-
na i ostroznie z pochwalami! bo po za niemi zlo-
$liwy Kobald szyderczo zasmieje si¢ pewnie: wszak-
ze nie masz doskonato$ci na ziemi! Podzniej, moze
i niezadtugo, obaczymy cienista stron¢ tego herosa
salonow.

Wiec wracajmyz na bal.

Ot6z wlasnie przystanal pan Lucjan za krzeslem
litewskiej dziewicy—pochyla si¢ ku niej: stowka
miodowej stodyczy, liljowej woni z ust mu ptyna;
a dziewcz¢ stucha, a niby nie stucha; ptonie, spu-
szcza dziewicze czolo, a rgka igra z malowanym
wachlarzem. Powoli niknie salonowy u$miech zobli-
cza mlodziana, a wcale dobrze jest tej mezkiej twa-
rzy z powazniejszym wyrazem; oko jego ciemne
co$ tam odblyskuje gteboko, stowa juz niby poto-
kiem nie plyna: lamia si¢ niby wodne fale o urwi-
ste brzegi, glos jego sttumiony.... Tymczasem na
dziewczgcia licu to r6za chinska zakwita, to znowu
bladawe kwiecie glogdéw swojskich si¢ jawi; a bie-
dny wachlarz bylby te¢ rozmowe¢ druzgotem pe-
wnie przyptacil swoim, gdyby niewiescia r¢ka ku
temu nie byta zbyt stabg.

Wtem, na raz jeden, huczno zabrzmial taniec

polski. Wszystko porwalo si¢, niby na jedno

hasto.

Zabrzmial polonez z Roberta-Djabla—ruszyty
si¢ pary licznym, a ré6znobarwnym ordynkiem. Sta-
nat mtody Koroniarz zpowabng Litwinka, iprzy-
cicha mowa jego, a moze ilekkie westchnienie za-
tongly w falach muzycznej burzy. Jedno wszelako
dostyszalo je ucho, o czem uroczy$cie zapewnié
mozemy.

— Pan Lucjan dzi§ wyltacznie tylko panna Klau-
dja zajety; —ozwal si¢ w pochodzie polonezem
jaki$ blondynek do taecerki swojej, panienki wnie-
bieskiej sukni.

— Bo tez Klaudja jest przesliczng, — odrzekta
panna, ogladajac si¢ na tamtg parg.

— To prawda, tylko niestety, ze....

Muzyka wtasnie wykonywata przecudny S$piew
Alisy przy krzyzu, i nie dostyszano dalszych wy-
razéw mtodzika.

— Lucys$ ze znaczeniem sktada calopalenie swo-
je u stop panny Klaudji, — przemowit jaki$ siwa-
wy, umuskany, woniejacy jegomo$¢é, prowadzac
z gracja gospodyni¢ domu.

— Uwazam to, — odrzekta pani Witomirska.

— Aupres des roses volent les papillons, ale cie-
szylbym si¢ niezmiernie, gdyby ten nasz motylek
do innych Poluséw- upalit sobie skrzydetka. Z ca-
tego serca pragne, gque cette rose lefixe-

— Klaudja rzeczywiscie tyle ma zalet.

— Cest un ange! MySsle, ze i Lucek spodobat
si¢ pannie.

— On moze si¢ podobac.

— I pani Giewiltlowa nie bylaby przeciwna.

— Zostawitaby zapewne wolny wybor bratance.

Oui, oui, cest ea! Zacna kobieta.
Za panem Lucjanem wiele mowi, byle tylko...

— Ach, byle tylko!...

Huczniejsze i gwizdzace tony choru djabelskie-
go dalsza przyghluszyly rozmowge, ktora nadto i we
francuzkie przedziergne¢ta si¢ stowa.

Voytz vous...

— Grzymuttowski na dobre bierze si¢ do t¢j
mtodej Litwinki, — zagadata powazna, otyla pani
S¢sacka do swojej sasiadki, pani Te¢czowskiej, kto-
ré¢j nosek rumiany niby wyzszego nabral koloru
od r6z pasowych, ktore miata na gltowie.

— Oczom nie dowierzam swoim, bo zadndj je-
szcze tyle jawnej nie okazywat adoracji, odkad....

Znowu poswist djabelski resztg stow stltumit.

We drzwiach stal m¢zczyzna wysoki, chudawy,
z zamaszystym wasem szpakowatym i blyszczacym
wzrokiem, u$miechem ironji $ledzit przechodzace

pary. Zblizyt si¢ do niego nieco mtodszy, kragta-



wy, z wygolong twarza rumiang, z okularami na
nosie.

— A co, panie Dezydery? — poszepnal, — nasz
Grzymuttosio przepadl. Herkuleskoroniarski przg-
dzie u stop litewskiej Omphalii,— i u$miechnat si¢
z za dowoleniem na to swoje mitologiczne porod-
wnanie.

Pan Dezydery wyrzucil gtowa, strzygnal wasem
i odrzekt:

— Herkules jeszcze na rozdrozu stoi.

— Sliczne dziewcze, jak mame kocham.

— Zapewne, a do tego i poczciwe. Lecz uwiazt
za glgboko w sidlach tamtej Circe, pozyczajac za
przyktadem pana Kaliksta poréwnan ze $wiata
starozytnych bajek.

— Alez Circe tu dzisiaj nie masz?

— Znajdzie si¢ wczas, niby jaki deus ex machina
—i pan Dezydery znowu wasami strzygnat.

— Biedne dziewcz¢! — szeptata jakas mtoda
i tadna mezatka do drugiej nieco starszej. Zal mi
jej, bo si¢ zawiedzie.

— Zwrocit uwage wszystkich ta swoja assiduite,
a tamta,...

Przecudowne: Grazia! Grazia! btagalnie zale-
glo sale, i wtejze chwili pan Lucjan wdzigcznej
zawilejskioj rusalce takze ktadt w uszko jakie$
btagalne wyrazy.

Polonez si¢ skonczyl. Ktaudja przy ciotce usia-
dla, a Lucjan na swoj przedpolonezowy wrbcit
posterunek.

— Nie odstapi jej ani na chwilg, — ozwata si¢
jaka§ r6zowa panienka do drugiej w wiencu zie-
lonym.

— Cestridicule! — skrzywita si¢ druga.

Zadzwigkta skoczna polka. Klaudja uprowadzit
jaki$ zrgczny tancerz, a pan Lucjan zajat opréznio-
ne miejsce. Gdy tanczyé przestata, znowu zajej
stangt krzestem, i to powtdérzyto si¢ po parg razy.

Po polce nastapit kontredans. Grzymulttowski
z Klaudja w pierwszej stanal parze.

Quel beau couple! — wyrzekt kragtawy jego-
mos¢.

— To tez Circe efektowniej wystapi; — usmie-
chnal si¢ na to pan Dezydery z ironja.

— Grzymnttowski intryguje [dzi§ cale towarzy-
stwo, — poszepneta pani Witomirska, przysiada-
jac si¢ do ciotki Klaudji.

— Wcalem z tego niekontenta, — odrzekta pani
G 'willowa, wyselajac wzrok macierzynskiej tro-
skliwo$ci w strong pierwszej pary.

— Wyraznie zajat si¢ Klaudja.

— Och!... — i pani Giewitlowa znaczaco poki-
watla gltowas.

W ciggu trzeciéj figury kontredansowej powstat

szmer przy drzwiach, i gospodarz domu wprowa-
dzit co tylko przybyla damg.

— Pamela! — zawotatla pani Tg¢czowska, a no-
sek jej wigcej jeszcze pokrasniat.

— Enfin! — zawtoérowata mezzo voce sasiadka,,
ciekawo wyciagajac szyje.

— Pani Powojewska, — oznajmil siwawy jego-
mos$¢ pani domu, ktora zlekka gtowa kiwngtla, po-
wstata i posungta si¢ ku przybyte;j.

— Circe! — pomruknal pan Dezydery z pod
wasa z zadowoleniem, i az si¢ wyprostowal.

Pan Witomirski oprowadzitl zwolna panig Pa-
mele¢ Powojewska bokiem salonu, ktéra na lewo
i na prawo skinieniem glowy wdzigczne rozestata
uklony.

Byta to wysoka, szczupta, lat dwadziescia kilka,
blondynka, rysé6w twarzy nader regularnych iwiel-
kich niebieskich oczéw. Jej bielutkie, bladawe lica
oplywatly liczne jasnego wtlosa pierScienie d/ an-
glaise, czarny aksamitny berecik zdobily ztote prze-
pigcia, a przy lewem uchu dwa biate opuszczaly
si¢ piora. Miata na sobie sukni¢ czarng attasowas,
koronkami oszyta,przepasang grubym zlotym sznu-
rem, z kutasami sutemi; na piersiach wielka ztota
brosz¢; bransoletek po kilka na kazdej rece; na
szyi cztery rzedy perel, a na joj ramionach obwista
niby od niechcenia, malowniczo, obrazowo, za-
rzutka gronostajowa.

Pani Witomirska przystapita do niéj z powita-

niem i podaty sobie rece. (d. c. n)

KORRESPOMMA,

—Jeden z mtodych Polakéw urodzony wAnglji,
pan Juljan Colonna Walewski, kuzyn francuzkiego
Ministra Stanu, inzynier, uczen szkoly min w Pa-
ryzu, powotany zostal da robot budowy olbrzy-
miego kanatu Suez, majacego na celu potaczenie
oceanu Spokojnego zmorzem Sréodziemnem, przez
entreprenera tego dziela pana Hardon. Pan Wa-
lawski udat si¢ 6 b. m. do Egiptu.

Znaczna ilo§¢ mlodych Polakéw, azwlaszcza
inzynierow, rozbiega si¢ na wszystkie krance kuli
ziemskiej. Nie méwiac juz o wiclki¢j kompanji
drog zelaznych rossyjskich, ktéora bardzo wielu
Polakéw z Francji uzyta do robdt, towarzystwo
kanatu Panama powolato dwoch naszych rodakow
do prac przygotowawczych; na nieszcze$cie, plan

ten polaczenia oceanu Spokojnego z Atlantyckim



nie przyszed! do skutku i pan Bellet, koncessjona-
rjusz t¢j budowy, nie majac zapewne potrzebnych
kapitatow, albo nie mogac zwalczy¢ innych trudno-
$ci, zaniecha¢ musial swego planu i znajduje si¢
obecnie w Paryzu.

Polacy w rozmowie z Francuzami odrazu robia
na nich wrazenie zdumienia, raz dlatego, ze po
wigkszej czgSci mowia wprawnie ich jezykiem;
drugi raz, ze sg obeznani chociaz ogétowo ze wszy-
stkiemi galgziami nauk: literatura, umiejg¢tnosciami
i sztuka. Francuzi za§ zwykle sa specjalisci. Wjeo-
grafji, historji innych narodéw 1ijezykach nawet
starozytnych, albo zadnego, albo stabe i ogdtowe
tylko maja oni pojecie; dla wigkszej czg$ci Francu-
zO6w, nawet staranne posiadajacych wyksztalcenie,
$wiat si¢ konczy na granicach Francji. Anglja,
Niemcy i Wlochy, o ktéorych maja cokolwiek do-
ktadniejsza znajomo$¢ jak o nas, sa wszakze w ich
mniemaniu narodami daleko stabszemi politycznie
i wigcej uposledzonemi intellektualnie, a bez pord-
wnapia mniej ucy wilizowanemi od Francuzow. O nas
Stowianach maja pochlebne zdanie pod wzglgdem
moralnym, ale za to uwazaja nas za nadzwyczaj
wsteczne narody. Dziwrne izabawne wtym przed-
miocie styszatem spostrzezenia, zwlaszcza od ko-
biet francuzkich, a zon naszych ziomkéwr.

— Czy znaja w Polsce widelce i nozyczki? —
pytata juz niejedna Francuzka swego rngza.

— Nawet brzytwy, Madame, ktére bez mydta
gola.

— Et mange-t-on des boulettes chez vous.

— Soyez tranquille, on vous en fera avaler...

Francuzki nie lubiag powszechnie ani barszczu,
ani burakoéw, ani koldunéw i bardzo mato zrazy,
czem wtlasnie nasza kuchnia od ich si¢ wyrdznia.
Chrzanem Francuzka odrazu si¢ zakrztusi, spluwa
jak po lekarstwie, albo kichaé¢ bedzie jak kotka po
tabace. Znatem Francuzki, Polakéw zony, co od
chrzanu uciekaly'. Francuzka bez wina i deseru,
to jest ciastek iowocow przy 'obiedzie, z wielka
bieda obej$¢ si¢ moze. Polacy w ogolnosci wszyst-
kich uzywaja $§rodkow, aby stodzi¢ pozycie swym
towarzyszkom francuzkiego pochodzenia, a one
w zamian daja swym mezom pospolicie twarda
kos¢ do gryzienia. Kazdej Francuzce zdaje sig, ze
jak wyjdzie za cudzoziemca, to go do godnoSci
czlowieka wynosi, i marzy si¢ jej, ze wigksza cze$é
cudzoziemcéw, a szczegbdlniej Polakow', Rossjan
lub Moldawiandéw, sa ksigzgtami w swej ojczyznie,
to jest ksigz¢tami w gu$cie Nena-Saheb. Niktim
z glowry wybi¢ tego nie moze, ze tam gdzie$ nad
Niemnem albo Dunajem, anawet Prutem, musza
zosta¢ wtlascicielkami du ch&teau ijezdzi¢ kareta
zdobuag w ksigzece korony. Jakiz gorzki zawdd,

kiedy zamiast ocukrowanych kasztanéw, podadza
h la princesse manque, nasze poczciwe pieczone
kartofle! Ilez tkan czeka wPolsce niedosztg kaszte-
lanke, kiedy zamiast jedwabiow ikaszmiréw odzie-
waé musi szlachetnie urodzone cialo w prozaiczna
welne 1 dreliszki, a zamiast budoaru poziewacd
pout- passer ses vapeurs w skromnej alkowce.—
Parole d’honnettr e’est un pays barbare que la Po-
logne, je prefére Paris ineme avec sa soupe a 1’oi-
gnon.

—Dziennik le Monde illustro donosi bardzo zaj-
mujacy wypadek, ktoérego bohaterkami byty dwie
Polki: jedna Litwinka z okolic Nowogrodka, druga
Podlasianka z pod Bielska. ,Nieroztaczne przyja-
ciotki,—mowi dziennik francuzki,—perly arysto-

*kraty cznej kolonji cudzoziemek wParyzu, krolowe
picknosci 1 wdzigku, dwie Laszki pordznity sig
$miertelnie. Na pierwszem tak §wietnem przedsta-
wieniu nowego baletu Moty/, mndéstwo o0soéb zau-
wazylo, ze dwie Polki, przyjacidtki nieroztaczne,
zajmowaly oddzielne loze, i to wszystkich uderzy-
to (siej. Szczegdlne zdarzenie mialo by¢ powodem
tego zwasnienia. Pewnego dnia, po sutym obiedzie
dla towarzystwa pietnastu osdb (9 mezczyzn i 6 ko-
biet) zastawionym, gospodyni domu zapropono-
wata uzycie haszyszu, tego nektaru, ktoéry wscho-
dnim leniuchom i ospalcom daje widzenie raju
Mahometa. Dwoch mezczyzn tylko zakosztowalo
elixiru rozkosznych marzen, inaczej rzecz si¢ mia-
ta z ptcia pickng. Cickawe cory Ewy bez wyjatku
zapragnely znajdowad si¢ w raju Mahometa, (go-
spodyni wszakze bardzo mata doz¢ potkng¢ta). Po
zakosztowaniu owocu zakazanego, trzy grzesznice
zasngly glebokim snem znuzone; trzy drugie, a
zwlaszcza pewna Francuzka i Litwinka wpadty
w stan gwaltownego uniesienia. Ta ostatnia mio-
tana szalem zachwycenia, latata jak zakleta, prze-
wracala wazony, tamata krzewy woranzerji i zca-
tych sil krzyczata: ,,Powiem... powiem wszystko...
musz¢ powiedzieé... nic nie zataje.... Nie myslcie,

ze ja nie wiem co mowi¢.... och!ja mam zupelnag

przytomnosé....“ Poézniej w extazyjnych uniesie-
niach zachwycajac si¢ wotata: ,,Oh! que e’est beau!
que e’est beau!...“ Kronikarz francuzki moéwi, ze

nie mogt si¢ dowiedzieé, co to za przedmiot wydat
si¢ hrabiny tak mitym i pigknym. Po dtugich ko-
rowodach, upojona haszyszem zaniemenska Fa-
time¢, zaczelta w koncu uchylaé¢ w sposodb gorszacy
zastone kryjaca tajniki pochodzenia... stanu majat-
kowego, a nawet mitostek gospodyni domu, ktora
tu we Francji, zdaleka od podlaskiej rodzinnoj
strzechy, pedzita stodkie chwile wdowienstwa. Prze-
razona swem wlasnom dzietem Podlasianka, trzy-
mata wcigz pod straza gadatliwa rodaczke, ale to



wszystko pomagato jak pijanemu moraty. Litwin-
ka nieustannie bakala kompromitujace tajniki. Kie-
dy skutki dziatania haszyszu wyczerpaty si¢ zupet-
nie, gospodyni domu wzi¢ta na stron¢ rozbudzona
z marzen huryske i szepnetajej na ucho nastepuja-
jace, niebardzo mile ostrzezenie: ,,Sadzilam nie-
rozwaznie, ze panijeste§ moja przyjaciotka, dzis
si¢ przekonywam, ze miatam przeciwnie do czy-
nienia z kobieta wiarotomna, zdrajczynia iobtu-
dnica. Uwalniam panig od wszelkich tlémaczen
i prosz¢ si¢ wynosi¢; a uprzedzam, aby noga pani
wigcej w tnem mieszkaniu nie postata." Te wyra-
zy uderzyly jak piorunem niewinna plotkarke.
Odtad to (sic) dwie Laszki zyja w niezbtaganej je-
dna przeciw drugiej nienawisci."

Jezeli wszystko to jest prawda, odwotuje si¢ do
Waszego sadu, taskawe Czytelniczki, czy godzi si¢
za granica, zdala od me¢zow i rodzinnej zagrody,
bawi¢ zgorszeniem cudzoziemcow? Jezeli za§ awan-
tura haszyszowego odurzenia, jest po prostu wy-
mys$leni ptodndj imaginacji zula Lecomte, ktory
ja podpisatl, to godna jest réwniez wspomnienia,
niechby dla dania Wam poznaé¢ niesumiennos$ci
dziennikarza-oszczercy. We Francji takich pisa-
rzy, co w interesie zlapania nowinek plugawia naj-
Swigtsze rzeczy i osoby, jest bez miary. Mate dzien-
niczki tygodniowe, ktére tu na sta liczy¢ mozna,
zyja tylko skandalem; a poniewaz obawiajg si¢
procesu o potwarz i zniewage, jezeli mowia o kra-
jowcach, to tez za to ich wymy$Ino$§¢ i czelnos$é do
cynizmu dochodzi, kiedy moga moéwi¢ o cudzo-
ziemcach. Trzeba bowiem znaé to, ze Francuzi
chociaz si¢ szczyca rdéwnosciag praw i sprawiedli-
woscig trybunatow, to tylko w sprawach pomiedzy
Fra'ncuzami; jezeli za$ idzie o spér pomigdzy Fran-
cuzem a cudzoziemcem, to se¢dziowie francuzcy
czesto dopuszczaja si¢ krzyczacych niesprawiedli-
wosci, rozumie si¢ na korzys$é krajowcow.

Uznajg¢, ze bajeczka ta nie zdaje mi si¢ by¢

rJwdopodobna, chociaz dowcipny kronikarz przez

. Ze litery oznacza nazwiska Litwinki i Pod-
picrws - ~~ ~ wigCej, ze do wszystkich imagi-
lasia b ‘ historjek) pan Jules Lecomte ma zwy-
nacyjny01’ “ohatyrek wsrdéd Polek i Rossjanek.
czaj szU'aC ranoji, tein bezpieczniej lzy¢ i ztiie-
Im dalej od *1

wazaé¢ mozna.
Paryzu takl smeS 1zavvu'ja, jakich

—Dzi§ wial ju(zie nie pamigtaja. Cyrku-
ilajstarsi wickicin ~ WwjOna, zwlaszcza w tej po-

lacja powozow ta ~ ,liasta zupelnie przerwanag
rze, w kilku mielflCmrZymich zasp $niegowych. Od
zostata z powodu 0 ~ nieustannie. Poczty z p6l-
siedmiu dni $nieg P przybyty, a zatem i Maga-
nocy od dwoéch dnl 1

zyn Méd, ktéry tu we Srode zwykt byt przycho-
dzi¢, dzis we Czwartek jeszcze nie. nadszed?.

Dziwnie si¢ plecie
Zte z dobrem w $§wiecie;

powiedziano kiedy$, a powtdérzono po dzi§ dzien
przynajmniej z miljon razy. I rzeczywiscie, nic
prawdziwszego, jak zdanie powyzsze, bo Warsza-
wa, ta bachantka z lat ubiegtych, szalejaca, pustu-
jaca 1 musujgca pienistym szampanem, a chwalaca
si¢ jak matka jedynaczka—djabetkiem, vulgo nizni-
kiein zolgdnym; dzi$ okryta $§nieznym puchem zi-
my, wyglada jak Magdalena pokutujaca. I prze-
$licznie jej w tej $nieznej szacie; wprawdzie dachy
az trzeszczg pod ci¢zarem $niegu, gospodarze bo-
czg si¢ 1 wzdychaja, przyciskajac drzace ze strachu
serce paczkami rubli papierowych—mimo jednak
tego, obecny stroj Warszawy przes$liczny.

Od stroju, do serca i duszy tylko kilka podsko-
kow piodra; ale temat to dla gadutow, jak ja jestem,
strasznie niebezpieczny; moéglbym gadac¢ igadac
bez konca, a gadulstwo zwykle nie bywa popularne.

Wszelkie wige temata na konkursowe zadania
zostawiajac ludziom co maja pieniadze, a nie wie-
dza jak ich uzyé¢, przeprowadz¢ Was po ulicach
Warszawy, nb. z cygarem w ustach, w kapeluszu
zbakierowanym, a z ming bunczuczng pana na stu
miastach a wsiach tysigcu—bo¢ to karnawal.

Narozniki ulic zapowiedzialty nam juz dwa bale
przyjacielskie, a dzi§ druga maskarade;—jak ba-
lowano i maskaradowano, nie umiem Wam dokla-
dnie opowiedzie¢, z prostej przyczyny, ze tam nie
bytem.

Po domach prywatnych obchodzono w przeszia
Niedzielg uroczystos¢ Trzech Krdli, a raczej obidr
krola migdalowego. Sprawozdawca Wasz, przez
sekretne wotowanie, wyniesiony na t¢ godnosé
w gos$cinnych progach domu pani z Chr... Pru....,
znanej powszechnie artystki amatorki, zasiadl na
migdatowym tronie, wmigdatowej koronie, okryty
purpura z migdatlowych lupin, majac po prawdj
stronie swego migdalowego majestatu krolowe pie-
knosci i wdzigku, cho¢ nie migdatowa, ale wsukni
migdalowego koloru. Muzyka zabrzmiata marsza,
i oto prosty chtopek wjechat do salonu na kogucie,
spiat go silnie ostroga, kogut dat deba i zapial, ale
tak przerazliwie, ze az zatkatlem uszy, tt moja pani
skrzywita buzi¢. Potem wysunat si¢ dlugi szereg



réznych alegorycznie poprzebieranych figur, o kto-
rych :

Ze kazda szczypie i kole,

Wigc zamilczé¢ wolg.

i w posrod dzwigkéw $piewanego marsza, z maje-
statyczng, powaga, z wiencem dam ustrojonych
w dlugie ogoniaste suknie, wesota druzyna prze-
ciagnela przed nasza godnos$cia migdatowa, pero-
rujac rézne do okolicznos$ci zastosowane wiersze.
Ta pustotka karnawalowa, przeplatana przesli-
cznym §piewem samej gospodyni domu, panny C:...,

panéw Zah...., Smo...., Negr... i kwartetem na for-
tepianie, skrzypcach i wiolonczeli panéow: Ka
Schou...., Antoniego i Leona Wer...., nazwana by¢

moze prawdziwg uroczysto§ciag muzyczng, tyle by-
to w niej wdzicku, powabu i wysokiego artysty-
cznego wyksztalcenia. Oprécz dziet pierwszorzg-
dnych muzykéw, jak: Bethowen, Rosyni, Moniu-
szko 1 inni; pan Sm.... od$piewatl tadniutlri i milu-
chny $piew p. Kani, pod tytutem: ,Pieszczotka®,
do sléw naszego mistrza Adama. Zabawy takioj
bez grzechu mozna pozazdrosci¢, wigc dzigki za
nia zacnej. Gospodyni.

Znajdujac si¢ na tropie artystycznym, donosz¢
Wam, ze na posiedzeniu Towarzystwa zachegty
sztuk piecknych, uchwalono dla Czlonkdéw rzeczy-
wistych zrobienie litografji z obrazu pana Simlera,
przedstawiajacego Barbar¢ Radziwitéwng¢. Pan
Dreyszok za$, znany fortepianista, dawszy si¢ po-
przednio stysz6¢ w mieszkaniu Dyrektora Insty-
tutu muzycznego pana Katskiego, odegrat dwa
koncerta w salach redutowych 1 przyjety zostat
z calem uznaniem gry peinej czucia i wykoncze-
nia. Europejski ten artysta, Czech rodem, niegdys
zwal si¢ Trzykop; ale ojca czy dziada przero-
biono na Drajszoka.

Z wiadomosci politycznych nie ma nic nowego,
$niegi bowiem tak zasypaly drogi, ze zadna nie
mogta si¢ przez zaspy przecisna¢é do Waszego
sprawozdawcy. Nim wi¢c takowe ustapig przed
rydlem i lopata, ograniczy¢ si¢ musz¢ na btachych
nic nieznaczacych telegramach.

Paryi—Z7Z tupéw w Chinach zdobytych przy-
wieziono slonia zrobionego w naturalnej wielkos$ci
z poztacanego i suto emaljowanego bronzu, itako-
go majag ustawi¢ na dziedzincu Starego Luwru.
Karmi¢ go maja broszura o przedazy Wenecji,
a poi¢ w nurtach wod Renu.

Anglja—Na wschodnim wybrzezu utowiono sto
miljonow $ledzi; ciekawa rzecz, na jaka wedke $le-
dzie ztapia Anglikow.

StO Pomimo karnawatu, iWarszawa
dotad powazna, milczgca i ci-
cha. Jezeli si¢ zdarzy jaki wie-
czorek, wywotany rodzinna uro-
czystoscig, nie wida¢ na nim $wie-
tnych i okazalyeh strojow, a tar-

latany gtéwna w ubraniu tak mtodych mezatek
jak panien odgrywaja rol¢. To té6z i w maga-
zynach naszych mozna tylko widzie¢ lekkie suknie,
odznaczajace si¢ prostota i $wiezo$cia. Przykla-
skujemy szczerze tak pomys$lnemu zwrotowi, pra-
gniemy, aby si¢ na dtugo ustalil.

W magazynie pani Sobolewskiej uwazali$my
kilka bardzo tadnych sukien tarlatanowych, odzna-
czajacych si¢ prawdziwie dobrym gustem. Jedna
z nich biata, ugarnirowana byta u dotu takimze
samym wolantem, szerokim na ¢wier¢ tokcia i wy-
cinanym w zabki; wolant zakonczata wgorze rusza
tarlatanowa koloru Solferino. Berta ztozona z dwoch
plis, ozdobiona byta dwa razy takaz rusza. Djadem
z kwiatow koloru Solferino przeznaczony byt na
glowe.

Inna suknia tarlatanowa takze biata, sktadata si¢
z trzech coraz tc krotszych spoddniczek. Kazda
z nich przybrana woda z tarlatanu biatego w rzu-
cane bratki lila. Spoédniczki te otwarte z boku,
spinaty si¢ na ptaskie lila kokardy. Stanik ozdo-
biony byt berta z odpowiednim garnirunkiem.
Djadem zbratkoéw ze zlotem stanowit ubranie gto-
wy. Trudno sobie wyobrazi¢,jak tadnie wygladata
ta skromna sukienka. Ktoby nie lubit lila koloru,
mogtby tak samo ubra¢ sukni¢ tarlatanem w dro-
bne rézyczki, albo winne kwiatki rzucane.

Trzecia suknia lila tarlatanowa, miata u dotu
dwa wolanty naszyte w z¢by, objete wstazka tegoz
koloru. Na to spadal welon gltadki, w koto przy-
piety do spoddniczki kokardami ze wstazki lila,
w ksztalcie rozet albo choux. Stanik przybrany
bertg z draperji, zapinal si¢ na ramieniu. Na glowe
przeznaczone byty trzy bukiety: dwa z bokéw
trzeci pomig¢dzy loki, z ré6z otoczonych do kola
fijotkami. Grzebien ztoty mial dopetniaé¢ ubrania.

W tymze magazynie widzieliSmy bardzo tadny



stroik na gtowe dla starszej cokolwiek mezatki;
sktadat si¢' z welonika, z illuzji w zloty rzucik,
przystaniajacego trzy rdéze umieszczone wtyle gto-
wy 1 z bokdéw. Z pod réz wychodzita frendzla
z piér biatych strusich; takaz sama spadata od czo-
ta na welonik.

Dla mtodszej mezatki $liczng byta girlandka
z r6zow O akacji bez lisci. Z tytu gltowy utozony
tuff z samych lisci akacjowych, tadnie si¢ odzna-
czal nabarbce blondynowej.

Na mniejsze wieczorki lub na teatr, siatki zuaw-
skie ciggle sa noszone. Pani Sobolewska ma ich
znaczny zbiér w rozmaitym rodzaju.
nam si¢ podobata czapeczka ulozona ze ztotego
galonika; w miejscu gdzie si¢ berta schodzita, dane
byty guziki aksamitne koloru Solferino. Przod
zdobita ptaska aksamitna kokarda, pomigszana zau-
ryklami Solferino, mi¢szanemi ze ztotem.

W magazynie panny Klementyny zwrocity tez
uwage naszg bardzo tadne ubiorki na gltowe, ktore
moga zar6wno shuzy¢ na wieczor i na teatr. Od-
znaczal si¢ migdzylinnemi stroik czarny aksami-
tny w ksztatcie kapelusika, ozdobiony z boku wiel-
ka r6za z liSciami i pgczkiem.

Sliczne téz bylo ubranie aksamitne niebieskie,
ztozone z walka i trzech rozet aksamitnych w tyle

gtowy. Nad czotem byt djadem z niezapominajek.
Inne znéw podobne ubranie koloru Solferino ozdo-

bione byto djademem z lisci przyszronionych.

Ladny byt takze toczek ze skrgconego aksamitu
Magenta, z tytu tworzacy wielki wezel z boku,
przybrany r6za biala z liSciami. Od wezta spadaty
dwie dlugie galazki, ztozone z samych lisci i pa-
czkow.

Rownie strojno wygladat djadem czarny aksa-
mitny, opasany w koto ptaska girlandka zprzezro-
czystych lisci ztotych; zjednego boku zdobita go
czarna kokarda aksamitna; z drugiej strony dlugie
biate pioro, zwane pleureuse.

W magazynie panien Kuhnke podobata nam si¢
bardzo suknia tarlatanowa koloru bouton dor. Na
bialej spddniczce dana byta u dolu woda zbita;
druga takaz sama woda szta o potokcia wyzoj.
Pomig¢dzy jedna a druga naszyte byly skosnie bufy
biate i zolte, na przemiany, tbiate znacznie szersze
od zo6ttych. Wezsza czg§¢ spddniczki z tarlatanu
z0ttego bouton Por: cala namarszczona byla uko-
$nie. Sukni¢ t¢ przystaniata tunika z podwdjnej
biatej illuzji, dochodzaca do ostatniej bufy u dotu;
z boku podpigta pegkiem réz biatych i z6ttych, bez
lisci. Stanik biaty, przybrany byt berta zlozona
z bufek uko$nych, w odpowiednich kolorach. Re¢-
kawki sktadaly si¢ takze z bufek. Na glowe¢ prze-
znaczony byl djadem z réz biatych i z6ttych.

Szczegolniej

Nowosci Zagraniczne.

Echo du Petit Courrier des Dames. — Pani
Fauvet ulepszyta form¢ sukien tak zwanych Ga-
bryelg; suknie te dzi§ przezwane Robes Impera-
tryce. bardzo si¢ upowszechnity. Z przodu maja
one forme¢ diugiego do ziemi kaftana, z bokow
za$ 1 z tylu przyfaldowane sg do stanu. Przyta-
czamy tu par¢ podobnych sukien.

Suknia Imperatrice hjotkowa gros grains obto-
zona byla u dotu plisg fijotkowa axamitng za-
konczonag w gorze czarnym pluszem  wyzej ku
srodkowej spodnicy szta druga takaz plisa, fijol-
kowa i czarna. Stanik gtadki zapinal si¢ na gu-
ziki, réwnie jak przoéd spddnicy, Mankiet u re-
kawow axamitny fijotkowy oblozony byl plu-
szem.

Inna suknia Imperatrice,
Zrobiona byta z cigzkiego attasu z dlugim o-
gonem garnirowanie sktadato si¢ z pigciu wa-
skich falbanek .attasowych fatdowanych w rurki.
Stanik spiety byl na guziki proste atlasowe; re-
kawy ukosne pot otwarte z wylogami, przybra-
ne attasowa falbanka, z pod nich wychodzit
szeroki rekaw illuzjowy obszyty rusza u reki,
takaz rusza zdobita stanik w goérze. Gatlazka
kwiatu pomaranczowego i welon z illuzyi, do-
pelniaty tego gustownego a prostego ubrania.

Par¢ picknych kapeluszy, zwrécito powsze-
Siostra panny mto-

stuzyta do $lubu.

chna uwage na tym S$lubie.
dej miata rézowy axamitny przybrany inaterja
czarna, i biala blondynowa kokarda na wierzchu,
konce czarne zakonczone byly rézowym axamt-
tem. Inny kapelusz z czarnego axamitu i ma-
teryi biatej z pgkiem pidér bialych i czarnych',
bardzo pigknie wygladal przy sukni jasno-szafi-
rowej axamitnej i czarnym plaszczyku z sobo-
lami.

Materje czarne w drobne kolorowe bukieciki,
bardzo s3 noszone, przytoczemy tu tadng tuale-
t¢ ztozona =z takiejze sukni czarnego pluszowe-
go paletota, i kapelusza czarnego axamitnego
z pidrami i ré6zowem ubraniem.

Paletoty i burnusy pluszowe
miejsce axamitnych. Suknie takie ubierajg plu-
a niekiedy nawet

zastepuja dzis

szem czarnym kolorowym,
i biatym, te obszycia paletotdw uzywaja tez bar-
dzo chinchille. Zarzutki balowe zdobiag puchem
tabedzim,

Ztote grzebienie emaljowane, lub wysadzane
kamieniami noszone sg bardzo tdj zimy. Zdobia
jeSniekiedy wielkiem kolem, zwanym anneau es-
clavage przez ktore przeciagaja wilosy. Ubiera-
ja takze glowe w zlota obregcz, dla mtodych



os6b zwlaszcza ubranie to zastepuje miejsce gir-
landy.

Z Dbizuterji nosza, krzyzyki zlote na lancusz-
kach, guziki wielkie emaljowane do re¢kawkow,
z podobnemi broszkami, i male woreczki zwane
emmonibre Imporatrice przytwierdzone do paska.

The Lady’s Newspaper.— Z pomiedzy sukien wy-
konanych w przeszlym tygodniu, zasluguje nauwa-
ge czarna moire antique. Przéd miala ubrany trze-
ma plisami z czarnego aksamitu, zwe¢zajacemi si¢
coraz bardziéj w miare, jak dochodzily do stanika.
Plisy te po obu stronach obszyte byly torsadka
przerabiana paciorkami z lawy. Srodkowa plisa
przeciagala si¢ az do goéry stanika, dwie boczne
tworzyly szelki kolo ramion. liekawy skladaly sie
z dwéch buf po nad lokciem, zakonczonych w gé-
rze malym epoletem przybranym aksamitem ilawa;
od lokcia do reki rekaw byl zupelnie obcisly. Do
t6j sukni przeznaczony byl plaszczyk aksamitny
czarny i takiz kapelusz z r6zami i czarna koronka.

Kilka sukien wieczorowych zasluguje niemniej
na uwage. Jedna z nich réZzowa tarlatanowa miala
trzy spoédniczki zakonczone obre¢bem i zakladka
rownej szerokos$ci. Zwierzchnia spédniczka otwar-
ta z boku, przytwierdzona byla kokarda. Stanik
skladal si¢ z draperji; r¢kawki z trzech bufek Na
Srodku stanika, rownie jak na ramionach, byly ko-
kardy ze wstazki réozowej.

Biala muszlinosva suknia zszeroka falbana, przy-
brana byta szelkami czarncmi alisamitnemi Hilfto-
wanemi zlotem i takaz sama szarfa. Ubranie na
glowe skladalo sie z aksamitki czarnej, fijolkow
i zlota.

Okrywki na bal lub teatr nosza biale, kaszmiro-
we, wyszywane zlotem. Jedwabne za$ kolorowe
obszywaja puszkiem labedzim.

Opis ryciny.

Fig. 1: Suknia $lubna z mory francuzkiéj, obszyta rusza
x wycinanéj materji w zabki. Przedni bryt naszyty jest rozetami
z blondynki, stopniowo zmniejszajaccmi si¢ do stanu. Stanik
gladki bez bawetu, ozdobiony rozetami i bukiecikiem z powoju,
kwiatu pomaranczowego irdzy. Re¢kawy szerokie otwarte, pod-
bite biala materjg i garnirowane brzegiem wstazeczka. Na wierz-
chu obszyte rusza i rozetami. Kotnierzyk i r¢gkawki koronkowe.
Na gtowie loki i girlanda z r6z, powoju ikwiatu pomarafnczo-
wego. Welon zilluzji. Rgkawiczki biate z guziczkami perfowemi.

Fig. 2 przedstawia ubranie glowy z boku.

Fig. 3. Suknia jasno-lila, naszyta u dotu sze$cioma falban-
kami. Kazda falbanka garnirowana jest falbaneczka fatdowana
a la Pompadour. Berta w ksztalcie chusteczki, uktadana w pli-
sy i obszyta falbaneczka. Re¢kawki sktadaja si¢ zbufki. Nagto-
wie nioby odwracane, loki ipiéra lila zkitka biala stojaca.
Bransolety, klamerka itancuszek z krzyzykiem ztoty. Wachlarz
chinski.

Fig. 4. Suknia gladka zbialdj illuzji w rzueik niebieski, na
biatdj tarlatanowej spodniczce, Stanik wycigty. Berta ulozona
z bufek, jak rowniez rekawki. Burnus algierski. Ubranie glowy
sktada si¢ z pukli wloséw, lokow, kokardy fantazyjnie przypie-
toj i rozy niebieskioj z biatg kitka.

Rulada z prosiat.

Pigknie oczyszczone prosigta rozptataj ze spodu, kosci i chrza-
stki z ostrozno$cia, aby dziur nie porobid, wyjmij; rozptlatane
posél dobrze wewnatrz iposyp tluczonym angielskim i zwy-
czajnym pieprzem. Potem wez oczyszczone i odgotowano letkie,
nerki i watrob¢ z prosigcia, usiekaj to wszystko razem drobno
0s6l, opieprz angielskim i zwyczajnym pieprzem; wloz takze ku-
rzych jaj twardo wygotowanych, na cztery czg¢$ci pokrajanych
itakze osolonyth; rozptatane prosi¢ roztdéz na stole iz tej sie-
kanki daj rzed jeden wzdtuz zjednego brzegu prosigcia rozto-
zonego; drugi za$ rzed daj zjaj, zwin mocno, obwiaz szpaga-
tem, zeby nadzienie w gotowaniu nie wyptyneto. Radel stoso-
wndj powinien by¢ wielko$ci; utozyé na spodzie wyjete kosci
z prosiat, nastgpnie ruladeg, nala¢ tyle wody, zeby to zupelnie
zajelo, wstawi¢ na niezbyt duzy ogien, gdy zagotuje si¢ odszu-
mowac, osoli¢, da¢ pare bobkowych lisci, troch¢ angielskiego
pieprzu i p6t kwarty dobrego octu wla¢ iznowu gotowac; gdy
zmigknie izacznie pgkac, znakiem, ze jest ugotowana; wyjac
Wtenczas ruladg, wlozy¢ w naczynie na to przygotowane. Buljon
jeszcze zagotowac, przecedzi¢ do rulady przez sitko, nakry¢
i wstawi¢ w chlodne miejsce; gdy zastygnie, na stot poda¢ do
octu i oliwy. El Li... ze Zbu...

DONIESIENIA.

Z poczatkiem 1861 roku zaczegto wychodzi¢ pod redakcja
Adama Mieczyiiskiego, Cztonka wielu Towarzystw agronomi-
cznych nowe pismo illustrowane pod tytutem: Gazeta Rolnicza,
poswigcone interesom rolnictwa polskiego. W pismie tern po-
migdzy innemi bg¢da rozwijane przedmioty odnoszace si¢ do
dziatlu zatrudnien gospodyn wiejskich. Cena pisma tego wynosi
kwartalnie rsr. 1, rocznie rsr.4. Prenumerowaé¢ go mozna na
wszystkich stacjach pocztowych w Krolestwie i Cesarstwie, oraz
nadsytajac do Redakcji w Warszawie Nr.760, ulica Elektoralna;
franco, prenumerate roczng lub kwartalna.

Pani La... Lo... ¥ Wie..—Zuawki z syberyny zagraniczndj
sprzedajg si¢ od 12 do 16 rsr. Pani Teo. Kia...—Loki do-
laczone zostang do reszty sprawunkow. Pa. Mar.wZa...—
Pani Kii. w Piel...—Sprawunki juz odeszty.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka z modami.

Wolno drukowa¢.—Warszawa d. 29 Grudnia (10 Stycznia) 1860/1 r.— Cenzor it. Kozicki. —w Drukarni K. Kowalewskiego.
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